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Pagal SESV 267 straipsnj pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima

Bundesfinanzgericht (Federalinis finansy teismas) nagrinéjamos pagrindinés bylos
<..>Nr. RV/7102167/2013 salys:

. Pareiskéja:

Climate Corporation Emissions Trading GmbH, <...> 2500 Badenas,
Austrija; <...>

* Institucija atsakové:
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Finanzamt Osterreich (Austrijos mokes¢iy inspekcija), <..> 1000
Viena, Austrija (huo 2021 m. sausio 1d. perémé Finanzamt Baden
Maddling (Baden Medlingo mokeséiy inspekcija) teises ir pareigas)

NUTARTIS

Bundesfinanzgericht <...> byloje, kurioje nagrinéjamas 2012 m. vasario 27 d.
Climate Corporation Emissions Trading GmbH <...> skundas dél 2012 m. vasario
27 d. Finanzamt Baden Mddling sprendimo dél apyvartos mokes¢io uz 2010 m.,
nutaré:

Remiantis SESV 267 straipsniu pateikti Europos Sajungos Teisingumo Teismui $j
prejudicinj klausima:

Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél ‘pridétinés wertés
mokesCio bendros sistemos, i§ dalies pakeista 2008 mu, vasario 12 dy Tarybos
direktyva 2008/8/EB, turi bati aiSkinama taip, kad naciomaliness valdzios
institucijos ir teismai paslaugy teikimo vieta, kuri“formaliai pagal rasyting teis¢
yra kitoje valstybéje naréje, kurioje yra paslaugy gavéjo “kegistruota buveiné,
privalo laikyti esancia Salies teritorijojéy kai, paslaugasyteikiantis nacionalinis
apmokestinamasis asmuo turéjo zinoti, kad teikdamas,paslaugas dalyvauja PVM
suk¢iavime, kuris vykdomas tiekimy grandingje?

Metyvai

1. Faktinés aplinkybés

Climate Corporation \Emissionsy Trading GmbH (toliau — Climate GmbH)
registruota buv@iné yra Awustrijoje. Laikotarpiu nuo 2010 m. balandzio 1 d. iki
20 d. Climatey,,GmbH “uz ‘atlyg; perleido Bauduin Handelsgesellschaft mbH
(toliau —¢@Bauduim@GmbH), kurios registruota buveiné yra Vokietijoje (Hamburge)
ir kuri buvo tarpinipké, dalyvavusi PVM karuseliniame suk¢iavime, Siltnamio
efekty sukeliancigdujyrapyvartinius tarSos leidimus. Climate GmbH turéjo zinoti,
kad sie) Stltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniai tarSos leidimai toliau
naudejami PVM sukciavime kitoje valstybéje naréje nei Austrija. IS Climate
GmbH galima buvo tikétis, kad, siekdama uzkirsti kelig Siam PVM suk¢iavimui, ji
neparduos\siltnamio efektg sukelianéiy dujy apyvartiniy tarSos leidimy Bauduin
GmbH:

Bauduin GmbH — kaip ir Climate GmbH — buvo laikytina apmokestinamuoju
asmeniu, kaip jis suprantamas pagal 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyva 2006/112/EB dé¢l pridétinés vertés mokescio bendros sistemos.
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2. LigSiolinis ir tolesnis procesas

Sprendimu dél apyvartos mokescio uz 2010 m., kuris buvo apskystas
Bundesfinanzgericht, Finanzamt Baden Mddling kvalifikavo Climate GmbH
atliktg Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy perleidimg uz
atlygi Bauduin GmbH kaip apmokestinamus prekiy tiekimus, kuriems netaikomas
neapmokestinimas, galiojantis tiekimams Bendrijos viduje, nes Bauduin GmbH,
blidama vadinamuoju ,,dingusiu prekiautoju® (Missing Trader), dalyvavo PVM
karuseliniame suk¢iavime, o Climate GmbH Zinojo arba turéjo Zinoti, kad jos
tiekiamos prekes ar teikiamos paslaugos naudojamos PVM suk¢iavime.

Climate GmbH nesutinka su tuo, kad apyvartiniy tarSos leidimy perleidimai
kvalifikuojami kaip prekiy tiekimas, ir neigia, kad ji ar jos vadovaizinejo ar tur¢jo
zinoti apie PVM suk¢iavimg. Ji tvirtina taikiusi visas reikalaujamas priemaones
sickdama iSvengti, kad Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apywartiniai tarSos
leidimai, kuriuos ji perleido Bauduin GmbH, biity naudojami PV M sukciavime.

Bundesfinanzgericht manymu, tai néra tiesa: Climate “GmbH nezinojo, kad
apyvartiniai tarSos leidimai, kuriuos ji pardave Bauduih, GmbH, naudojami PVM
suk¢iavime, taciau Climate GmbH turéjo Zinoti, kad apyvartiniai tarSos leidimai,
kuriuos ji pardavé Bauduin GmbH, buvonaudojami PVM suk¢iavime.

Pagal Europos Sajungos Teisingumo Teismoyjurisprudencija (2016 m. gruodzio
8 d. sprendimas byloje C-453/15) silthamie efektgy sukelianciy dujy apyvartiniy
tarSos leidimy perleidimai_latkytini paslaugoemis. Bundesfinanzgericht skundziamg
sprendimg gali pakeistiy, todél savonsprendimg Bundesfinanzgericht turi priimti
vadovaudamasis reikalavimuskvalifikuoti Siltnamio efekta sukelianéiy dujy
apyvartiniy tarSoseleidimy, perleidimusdkaip paslaugas (= kitos paslaugos (vok. k.
»sonstige Leistungen') pagalynacionalinés Austrijos teisés terminologijg), o ne
kaip prekiy tiekimas

3. Reik§mingos nuostatos

3.1 "% Nacionaliné(valstybés narés) teisé

Kity, paslaugy (vok.k. ,sonstige Leistungen* = nacionalinés teisés savoka;
Sajungese teis¢je vartojamas terminas ,,paslaugos®), kurios po 2009 m. gruodzio
31d. buvo suteiktos verslininkui (vok. k. ,,Unternehmer* = nacionalinés teisés
sgvoka; Sajungos teis¢je vartojama sgvoka ,,apmokestinamasis asmuo‘), teikimo
vieta Austrijos Umsatzsteuergesetz 1994 (1994 m. Apyvartos mokescio jstatymas,
toliau — 6UStG) (BGBI. I, 52/2009 redakcija) 3astraipsnio 5 ir 6 dalyse
apibréZiama taip:

,,J. Taikant 6-16 dalis ir 3a straipsnj
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1)  verslininku laikomas bet kuris verslininkas, kaip tai suprantama pagal
2 straipsnj, o verslininkas, kuris vykdo ir neapmokestinamuosius sandorius, yra
laikomas verslininku dél visy kity jam suteikty paslaugy,

2)  verslininku laikomas bet kuris juridinis asmuo, vykdantis ne verslo veiklg ir
turintis apyvartos mokescio mokétojo kodg,

3)  verslininku nelaikomas bet kuris asmuo ar asmeny grupé, kurie nepatenka j
1ir 2 punkty taikymo sritj.

6. Jeigu 8-16 dalyse ir 3astraipsnyje nenumatyta kitaip, kitos paslaugos
verslininkui, kaip tai suprantama pagal 5dalies 1 ir 2 pumktus,“laikemos
suteiktomis toje vietoje, kur paslaugas jsigyjantis asmuo vykdo savo“wveiklg. Jeigu
kita paslauga suteikiama verslininko nuolatinio padalinioyvietoje, Slemiamqg
reiksme turi Sio nuolatinio padalinio vieta. *

3.2 Sajungos teisé

Nacionalinés teisés aktai, kuriuose nagriné¢jamam, mokesciui jvardyti vartojama
savoka ,,apyvartos mokestis* (vok. k. ,,Umsatzsteaer), ir valstybés narés valdZios
institucijy ir teismy atlickamas jy jgyvendinimas priyalo atitikti §j mokestj
reglamentuojancias Sajungos te€is¢s ‘akty. nuostatas, kuriose S$is mokestis
vadinamas ,,pridétinés vertés mokescCius,

Sioje byloje reik§mingos®yra‘toliau nurodytos 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos
direktyvos 2006/112/EBdél pridetinéswertés mokescio bendros sistemos, i$ dalies
pakeistos 2008 m. vasario 12 d.“Tarybos direktyva 2008/8/EB, i$ dalies kei¢iancia
Direktyvos 2006/112/EB nuestatasnuostatos:

,, 44 straipsnis

Paslaugy “teikimo apmokestinamajam asmeniui, veikianciam kaip toks, vieta yra
ten, ‘kur_taswasmuo Yra jsteiges savo verslg. Taciau, jei tos paslaugos yra
teikiames “apmokestinamojo asmens nuolatiniam padaliniui, esanciam kitoje
vietoje nei ta, kur jis yra jsteiges savo verslg, Siy paslaugy teikimo vieta yra ten,
kur yraytas nuolatinis padalinys. Nesant tokios verslo ar nuolatinio padalinio
vietes, paslanugy teikimo vieta yra ten, kur apmokestinamasis asmuo, kuris gauna
tas paslaugas, turi nuolating gyvenamgjq vietq arba kur paprastai gyvena. *

,, 196 straipsnis

PVM moka bet kuris apmokestinamasis asmuo arba neapmokestinamasis juridinis
asmuo, jregistruotas PVM mokétoju, kuriam teikiamos 44 straipsnyje nurodytos
paslaugos, jei jas teikia apmokestinamasis asmuo, kuris néra jsisteiges valstybés
nares teritorijoje.
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2005 m. spalio 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr.1777/2005, nustatantis
Direktyvos 77/388/EEB dél bendros pridétinés vertés mokesCio sistemos
jgyvendinimo priemones, buvo ,,privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése*; jis buvo panaikintas tik nuo 2011 m. liepos 1d. (PVM
igyvendinimo reglamento 64 straipsnis, siejamas su 65 straipsniu). Tai reiskia, kad
2010 m. balandzio mén. sandoriams laiko atzvilgiu turi buti taikomas
Reglamentas (EB) Nr. 1777/2005, nors formaliai 2010 m. balandj galiojo jau nebe
Direktyva 77/388/EEB, o Direktyva 2006/112/EB dél bendros pridétinés vertés
mokescio sistemos. Reglamento (EB) Nr. 1777/2005 4-12 straipsniuose detaliai ir
visapusiSkai reglamentuojama apmokestinamo sandorio vieta, (taCiau Siuos
nuostatos neturi nieko bendro su Sioje byloje nagrinéjamomis aplinkybémis.

2010 m. balandZio mén. sandoriams laiko atzvilgiu negali biiti tatkomas 2011 /m.
kovo 15d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr 282/201d, “Kuriuo
nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokesCio bendros
sistemos jgyvendinimo priemonés (toliau — PVM jgyvendinime reglamentas), nes
jis jsigaliojo tik 2011 m. balandzio 12 d. ir yra taikomas nuo 2011'm: liepos 1 d.

4. Aiskinamosios pastabos dél prejudieinio klausimo

4.1 Prejudicinio klausimo svarba

Pagal nacionalinio jstatymo teksta Siojeéybyloje  nagrinéjamy paslaugy, kurias
Climate GmbH laikotarpiunnu,2010 m. balandzio 1 d. iki 20 d. suteiké Bauduin
GmbH, teikimo vieta, tatkant‘pagrinding ,,B2B* taisykle (vieno apmokestinamojo
asmens kitam apmokestinamajam asmeniui teikiamos paslaugos), t.y. pagal
Austrijos Umsatzsteuergesetz ‘(Apywartos mokescio jstatymas, toliau — 6UStG)
3a straipsnio 6 daly, yra,Vokietijoje, Tai reiskia, kad nagrinéjamos paslaugos pagal
raSyting nacionaling teisgvAustrijoje nebegali biiti apmokestinamos; kitaip tariant:
pagal raSytinginacionaling teise Austrijos apyvartos mokestis (= pridétinés vertés
mokestis) joms netaikemas.

Pagal Vokietijos, Umsatzsteuergesetz (Apyvartos mokes¢io jstatymas, toliau —
dUStG) 3astraipsnio 2 dalj Siltnamio efektg sukelianéiy dujy apyvartiniy tarSos
leidimy , perleidimo  verslininkui (= apmokestinamajam  asmeniui  pagal
Direktyvos 2006/112/EB terminologija) vieta yra ten, kur gavéjas vykdo savo
veikla.“Taigi nagrinéjamu atveju $i vieta buvo Vokietijoje.

Pagal dUStG 13b straipsnio 1 dalj paslaugg gaunanciam verslininkui tenka
prievolé sumokéti PVM uz Vokietijoje apmokestinamas kitas paslaugas, kurias
suteiké Austrijoje reziduojantis verslininkas. Tai reiSkia, kad nagrinéjamu atveju
prievolé sumokéti Vokietijos apyvartos mokestj teko Bauduin GmbH.

Taigi Vokietijos nacionaliné teisé, kaip ir Austrijos nacionaliné teisé, atitinka
Sajungos teise.
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Pagal 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél bendros
pridétinés vertés mokesCio sistemos, i§ dalies pakeistos Direktyva 2008/8/EB,
teksta Sioje byloje nagrinéjamy paslaugy, kurias Climate GmbH laikotarpiu nuo
2010 m. balandzio 1 d. iki 20 d. suteiké Bauduin GmbH, teikimo vieta, taikant
pagrinding ,,B2B“ taisykle (vieno apmokestinamojo asmens  Kkitam
apmokestinamajam asmeniui teikiamos paslaugos), t.y. pagal direktyvos
44 straipsnj, yra Vokietijoje. Tai reiskia, kad nagrinéjamos paslaugos pagal
raSyting Sagjungos teis¢ Austrijoje nebegali biiti apmokestinamos; kitaip tariant:
pagal rasyting Sgjungos teis¢ Austrijos apyvartos mokestis (= pridétinés vertés
mokestis) joms netaikomas.

2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo sprendime Schoenimpert ,, Italmoda
(C-131/13) j vieng prejudicinj klausimg buvo atsakyta, kad macionalinés
institucijos ir teismai gali tiekimo Bendrijos viduje atveju atsisakyti suteiktiteise i
atskaita, teise ] neapmokestinimg ir teis¢ | PVM grazinima apmekestinamajam
asmeniui, kuris Zinojo ar turéjo zinoti, kad sandoriugkuriuogrindziama atitinkama
teise, jis dalyvavo sukc¢iaujant PVM srityje naddojant tiekimy granding, net jei
nacionalinéje teiséje Siuo klausimu néragnuostaty, kurioseynumatytas toks
atsisakymas.

I kitg prejudicinj klausimg 2014 m. gfuodzio L8 d., TeiSingumo Teismo sprendime
Schoenimport ,,Italmoda* (C-131/13)%\buvo atsakyta, kad apmokestinamajam
asmeniui, kuris zinojo arba tur¢jo zimoti, jog sandoriu, kuriuo grindziama teisé ]
atskaitg, teis¢ ] neapmokestinimg arbaytis¢ 1 "PVM grazinima, jis dalyvavo
suk¢iaujant PVM srityje maudojant tiekimywugranding, gali biiti atsisakyta leisti
pasinaudoti Siomis teisémis, meatsizvelgiant | tai, kad sukciauta kitoje valstybéje
naréje, nei praSomadsuteikti Sias teises, ir kad pastarojoje valstybéje naréje Sis
apmokestinamasistasmuotlaikési nacionalinés teisés aktuose numatyty formaliy
reikalavimy mifiétoms,teiseéms‘gauti.

Jeigu nagfinéjames prievoles biity buvusio prekiy tiekimas, o ne, kaip antai Sioje
byloje, paslaugy teikimas, nagrin¢jama byla, remiantis 2014 m. gruodzio 18 d.
Teisingumo “Teismo Sprendimu Schoenimport ,, Italmoda“ (C-131/13), reikéty
yertintiytaip, kad Sive atveju reikia atsisakyti suteikti Climate GmbH teis¢ j
tiekimo Bendrijos Widuje neapmokestinima PVM. Sios i§vados, remiantis 2021 m.
balandzio “14 d. Teisingumo Teismo nutartimi HR/ Finanzamt Wilmersdorf
(C-108/20), nepaneigty ir tai, kad Climate GmbH PVM suk¢iavime aktyviai
nedalywvavo.

Bundesfinanzgericht sprendimas priklauso nuo to, ar Sioje byloje nagrinéjamoms
tarpvalstybinéms paslaugoms pagal analogija reikia taikyti pirmiau minétus
atsakymus j prejudicinius klausimus 2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo
sprendime Schoenimport ,, Italmoda* (C-131/13); Kkitaip tariant: ar 2006 m.
lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dél bendros pridétinés vertés
mokescio sistemos pagal visg jos prasme turi biiti aiSkinama taip, kad, prieSingai
nei nustatyta jos 44 straipsnio (i§ dalies pakeisto Direktyva 2008/8/EB)
formuluotéje ir prieSingai nei nustatyta OUSIG 3a straipsnio formuluotéje,
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apskaiCiuojant Austrijos pridétinés vertés mokest] nagrin¢jamomis aplinkybémis
reikia remtis tuo, kad paslaugy teikimy vieta yra Austrijoje.

4.2 D¢l prejudicinio klausimo

,»B2B* srityje palyginus prekiy tiekimg Bendrijos viduje, kuris buvo nagrinétas
2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo Sprendime Schoenimport ,, ltalmoda
(C-131/13), ir tarpvalstybing paslauga (kurig vienas apmokestinamasis asmuo,
kurio registruota buveiné yra vienoje valstybéje naréje, geikia kitam
apmokestinamajam asmeniui, kurio registruota buveiné yra kitoje valstybéje
nar¢je) matyti ir panasSumy, ir skirtumy:

PanaSumai:

Ir prekiy tiekimas Bendrijos viduje, ir tarpvalstybineés “paslauges ‘ES viduje
susijusios su dviem valstybémis narémis. Sioms d¥ienitickimupariteikimy risims
taitkomos skirtingos taisykles ,,B2B* srityje paprastai reiskia, t3 patj: prievolé
sumokéti PVM taikoma tik toje valstybéjednargje, kurioje teziduoja tiekimo ar
teikimo gavéjas. Si prievolé sumokéti PAMWpaprastai tenka tiekimo ar teikimo
gavéjui — arba kaip PVM uz prekiy tickima Bendfijoswidujeparba kaip PVM, kurj
perima tiekimo ar teikimo gavéjas (atvitkstinis'apmekestinimas).

Sie panasumai galéty rodyti, kad Direktyva'2006/112/EB (i§ dalies pakeista
Direktyva 2008/8/EB) tarpvalstybiniy paslaugy atzvilgiu turi buti aiSkinama pagal
analogija su 2014 m. gruodzio 18.d.. Teisingumoe Teismo Sprendimu Schoenimport
., Italmoda “ (C-131/13).

Skirtumai:

Kai vienas apmokestinamasis asmuo tiekia prekes Bendrijos viduje kitam
apmokestinamajam’ asmeniui, tiekimo vieta paprastai yra ten, kur yra teikéjo
registruotatbuveingé, t. y. ten, kur preké yra teisés disponuoti perdavimo momentu
arba teny kur prasideda prekés gabenimas gavéjui.

Kai%vienas< apmokestinamasis asmuo teikia tarpvalstybing paslaugg kitam
apmokestinamajam asmeniui, paslaugos teikimo vieta paprastai yra ten, kur yra
tetkimo gaveéjo registruota buveiné.

Prekiy tiekimo Bendrijos viduje atveju ,,B2B* srityje tas pats procesas atitinka du
apmokestinimo momentus: prekiy tieckimo Bendrijos viduje ir jsigijimo Bendrijos
viduje; taikant neapmokestinimg pirmuoju atveju paprastai iSvengiama dvigubo to
paties sandorio apmokestinimo.

Priesingai, dél tarpvalstybinés paslaugos yra numatytas tik vienas apmokestinimo
momentas. Tarpvalstybinés paslaugos jsigijimas néra apmokestinimo momentas.
Jei reikia, prievole sumokéti PVM uz suteikta paslauga i§ paslaugos teikéjo
perima paslaugos gavéjas (atvirkstinis apmokestinimas).
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Prekiy tiekimo Bendrijos viduje atveju valstyb¢, kurioje reziduoja prekiy tiekéjas,
turi apmokestinimo teise, kuri paprastai neutralizuojama taikant neapmokestinima
prekiy tiekimui Bendrijos viduje.

O tarpvalstybinés paslaugos, kuri yra apmokestinama paslaugos gavéjo
registruotos buveinés vietoje, atveju valstybé, kurioje reziduoja paslaugos teikéjas,
apmokestinimo teis€s neturi, taigi, néra biitina, kad ji taikyty neapmokestinima.

Sie skirtumai galéty rodyti, kad Direktyva 2006/112/EB (i§ dalies pakeista
Direktyva 2008/8/EB) tarpvalstybiniy paslaugy atzvilgiu neturéty biiti-aiskinama
pagal analogija su 2014 m. gruodzio 18 d. Teisingumo Teismo, sprendimu
Schoenimport ,, Italmoda “ (C-131/13).

Bendrai vertinant, Sajungos teisés aiskinimas neatrodo toks akKivaizdus;gKad
nelikty erdvés pagrjstoms abejonéms (zr. 2018 m. spaliow4 d. Teisingumo Teismo
sprendimo byloje C-416/17 110 punktg).

Todél, remiantis SESV 267 straipsniu, Teisingumo Teismui,pateikiamas praSymas
priimti prejudicinj sprendima Siuo klausimug

<..>
[PaaisSkinimai dé¢l nacionalinio proeeso iriapskundimo‘tvarkos]

<..>

[PaaiSkinimai dél préjudicinio sptendimo procediiros Teisingumo Teisme
procesiniy aspekty, dél asmens'duomeny apsaugos bei bylin¢jimosi iSlaidy ir dél
galimos nemokamios teisines pagalbos]

<..>

2021 m. spalio 11 d., Viena

<..>



